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L271/4 IL-GURNAL UFFICJALI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] 24.10.2000

ID-DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-17 ta’ Ottubru 2000
li tikkoncerna 1- arrangamenti ghall-koperazzjoni bejn il-unitajiet ta’ l-intelligenza finanzjarja ta’ I-Istati
Membri fir-rigward ta’ l-iskambju ta’ l-informazzjoni

(2000/642[JHA)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkonsidra it-Trattat ta’ 1-Unjoni Ewropea, u
partikolarment I-Artikolu 34(2)(¢) tieghu,

Wara li kkonsidra l-inizjattiva tar-Repubblika tal-Finlandja,

Wara li kkonsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew,
Billi:

(1)  I-pjan ta’ l-azzjoni sabiex jiggicled il-kriminalita organiz-
zata kien gie approvat mill-Kunsill Ewropew ta’ Amster-
dam tas-16 sas-17 ta’ Gunju 1997 (!). Il-pjan ta’ azzjoni
irrakkomanda, partikolarment fir-rakkomandazzjoni 26(e),
li ghandu jkun hemm titjib fil-koperazzjoni bejn il-punti
kompetenti tal-kuntatt sabiex jircievu rapporti ta’
transazzjonijiet suspettuzi skond id-Direttiva tal-Kunsill
91/308/KEE ta’ -10 ta’ Gunju 1991 dwar il-prevenzjoni ta’
luzu tas-sistema finanzjarja ghall-ghan tal-money
laundering (2).

(2)  L-Istati Membri kollha stabbelixxew unitajiet ta’
l-intelligenza finanzjarja (FIUs) sabiex jigbru u janalizzaw
l-informazzjoni akkwistat permezz tad-disposizzjonijiet
tad-Direttiva 91/308/KEE bl-ghan li jistabilixxu r-rabtiet
bejn transazzjonijiet finanzjari suspettuzi u l-attivita krimi-
nali sabiex jipprevenu u jikkumbattu l-money laundering.

(3)  Titjib fil-mekkanizmi ghal-iskambju ta’ l-informazzjoni
bejn I-FIUs hija wahda mill-oggettivi rikonoxxuti mill-
Grupp ta’ l-Esperti dwar il-Money Laundering stabbilit fi
hdan il-Grupp Multidixxipplinarju dwar il-Kriminalita
Organizzata, flimkien ma titjib fil-iskambju ta’
l-informazzjoni bejn il-FIUs u l-awtoritajiet investigattivi
fl-Istati Membri u fl-organizzazzjoni multidipplixxinarju
tal-FIUs, sabiex jinkoroporaw gharfien tas-setturi
finanzjarji, ta’ l-infurzar tal-ligijiet u gudizzjarji.

(4)  I-konkluzjonijiet tal-Kunsill ta’ Marzu 1995 accennaw
il-fatt Ii t-tishieh tas-sistemi ghall-glieda kontra 1-money
laundering jiddependi minn koperazzjoni eqreb bejn
l-awtoritajiet differenti involuti fil-glieda tieghu.

(5)  It-tieni rapport tal-Kummissijoni lejn il-Parlament Ewro-
pew u lejn il-Kunsill dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva
91/308/KEE jidentifika d-diffikultajiet li ghandhom jidhru

() GUC251,t'1-15.8.1997, p. 1.
() GUL 166, tat-28.6.1991, p. 77.

)

i jipprevjenu I-komunikazzjoni u l-iskambju ta
l-informazzjoni bejn certi unitajiet li ghandhom status
legali differenti.

(6) Huwa mehtieg li ssir koperazzjoni mill-qrib bejn
l-awtoritajiet relevanti tal-Istati Membri involuti fil-glieda
kontra l-money laundering u li ssir disposizzjoni ghall-
komunikazzjoni diretta bejn dawk l-awtoritajiet.

(7)  Diga gew adottati b'success arrangamenti mill-Istati
Membri b'relazzjoni ma’ din il-materja, ibbazati primarja-
ment fuq il-prin¢ipji stabbiliti fil-mudell ta’” memorandum
tal-ftehim propost min-network informali dinjija tal-FIUs
referuta bhala “il-Grupp Egmont”.

(8)  L-Istati Membri ghandhom jorganizzaw 1-FIUs b'tali mod
sabiex jassiguraw li dik l-informazzjoni u d-dokumenti
jkunu ipprezentati fi spazju ta’ zmien ragjonevoli.

(9)  Din id-Decizjoni ma taffettwax xi Konvenzjoni jew arran-
gament li jirrigwardja I-ghajnuna reciproka fmaterji krimi-
nali bejn l-awtoritajiet gudizzjarji,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li I-FIUs, stabbiliti jew
nominati sabiex jircievu l-isvelar ta’ l-informazzjoni finanzjarja
ghall-ghan li jikkumbattu l-money laundering ghandhom jikkope-
raw sabiex iqabblu, janalizzaw u jinvestigaw l-informazzjoni rele-
vanti fi hdan il-FIUs dwar kwalunkwe fatt li jista’ jkun ta’
indikazzjoni tal-money laundering b’konformita mal-poteri
nazzjonali taghhom.

2. Ghall-ghanjiet tal-paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom jas-
siguraw li I-FIUs iwettqu skambju, fuq bazi spontanja jew mat-
talba u jew inkella bkonformitd ma’ din id-Decizjoni jew
b’konformita mal-memoranda ezistenti jew futuri tar-
rikonoxximent, kull informazzjoni disponibbli li tista’ tkun
relelvanti ghall-ipprocessar jew l-analizi ta’ l-informazzjoni jew
ghal investigazzjoni mill-FIUs li tirrigwarda transazzjonijiet
finanzjarji relatati mal-money laundering u l-persuni naturali jew
legali involuti fihom.

3. Meta Stat Membru jinnomina awtorita tal-pulizija bhala I-FIUs
tieghu, dan jista’ jforni l-informazzjoni li tkun ghand dik il-FIUs
sabiex iwettaq l-iskambju bis-sahha ta’ din id-Decizjoni ma’
l-awtorita tal-Istat Membru ricevitur innominat ghal dak il-ghan
u li huwa kompetenti fl-ogsma msemmija fil-paragrafu 1.
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Artikolu 2

1. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li, ghall-ghanijiet ta’ din
id-Decizjoni, il-FIUs ghandhom ikunu unita wahda ghal kull Stat
Membru u ghandhom ikunu konformi ghad-definizzjoni li gejja:
“Unita centrali, nazzjonali li, sabiex tiggieled il-money laundering,
hija risponsabbli sabiex tircievi (u ghall-estent permessibli, titlob),
tanalizza u tqassam fost l-awtoritajiet kompetenti, sveljar ta’
l-informazzjoni finanzjarja li tikkoncerna atti suspettuzi ta’
kriminalita jew li huma mehtiega minn legislazzjoni jew regola-
ment nazzjonali”.

2. Fil-kuntest tal-paragrafu 1, Stat Membru jista’ jistabilixxi unita
¢entrali ghall-ghan li tircievi jew tittrasmetti l-informazzjoni lejn.
jew minn ghand, l-agenziji dicentralizzati.

3. L-Istati Membri ghandhom jindikaw liema unita hija FIUs fil-
qofol tat-tifsira ta’ dan 1-Artikolu. Dawn ghandhom jinnotifikaw
bil-miktub din l-informazzjoni lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
Din in-notifika ma taffettwax relazzjonijiet kurrenti li jikkoncer-
naw il-koperazzjoni bejn il-FIUs.

Artikolu 3

L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li l-operat tal-funzjonijiet
tal-FIUs f'din id-Decizjoni m’'ghandux ikun affettwat mill-istatus
intern taghhom, minkejja I-fatt jekk humiex awtoritajiet
amministrattivi, ta’ l-infurzar tal-ligi jew gudizzjarji.

Artikolu 4

1. Kull talba li ssir permezz ta’ din id-Decizjoni ghandha tkun
akkumpanjata minn stqarrija fil-qosor tal-fatti relevanti maghrufa
lill-FIUs i taghmel it-talba. II-FIUs ghandha tispecifika fit-talba
dwar kif sejra tintuza l-informazzjoni miksuba.

2. Meta ssir talba b’konformita ma’ din id-Decizjoni, il-FIUs mit-
luba ghandha tipprovdi l-informazzjoni relevanti kollha, li
tinkludi l-informazzjoni finanzjarja disponibbli u d-dettalji ta’
l-enforzar tal-ligi mitluba, kif miksuba fit-talba, minghajr il-htiega
ta’ ittra ta’ talba formali skond il-konvenzjonijiet jew il-ftehim
applikabbli bejn I-Istati Membri.

3. FIUs jista’ jichad li jizvela l-informazzjoni li tista’ tohloq hsara
ghall-investigazzjoni kriminali li tkun gieghda ssir fl-Istat Mem-
bru mitlub jew, fcirkustanzi ecc¢ezzjonali, meta l-izvelar ta’
l-informazzjoni tkun kjarament mhux proporzjonata ghall-
interessi legittimi ta’ persuna naturali jew legali jew tal-Istat Mem-
bru ikkoncernat jew li inkella ma tkunx b’konformita mal-
principji fundamentali tal-ligi nazzjonali. Kull ¢ahda bhal din
ghandha tkun spegjata b'mod xieraq lill-FIUs li jkun jitlob
l-informazzjoni.

Artikolu 5

1. L-informazzjoni jew id-dokumenti miksuba permezz ta’ din
id-Decizjoni huma intizi li jintuzaw ghall-ghanijiet stabbiliti
fl-Artikolu 1(1).

2. Meta t-trasmissjoni ta’ l-informazzjoni jew tad-dokumenti bis-
sahha ta’ din id-Decizjoni, il-FIUs li twettaq it-trasmissjoni tista’
timponi restrizzjonijiet jew kondizzjonijiet dwar l-uzu ta’
l-informazzjoni ghall-ghanijiet apparti minn dawk stipulati fil-
paragrafu 1. II-FIUs i tircievi ghandha tkun konformi ma’ dawn
ir-restrizzjonijiet u kondizzjonijiet.

3. Meta Stat Membru jixtieq li juza l-informazzjoni jew
id-dokumenti ~ trasmessi  ghall-investigazzjonijiet ~ jew
il-prosekuzzjonijiet kriminali ghall-ghanijiet stabbiliti fl-Arti-
kolu 1(1), l-Istat Membru li jittrasmetti ma jistax jichad li jaghti
l-kunsens tieghu ghal dan l-uzu sakemm ma’ jaghmilx dan abbazi
tar-restrizzjonijiet permezz tal-ligi nazzjonali tieghu jew tal-
kondizzjonijiet referuti fl-Artikolu 4(3). Kwalunkwe c¢ahda ghall-
ghoti tal-kunsens ghandha tkun spjegata b'mod xieraq.

4. 1I-FIUs ghandhom iwettqu il-mizuri kollha mehtiega, li
jinkludu mizuri ta’ sigurta, sabiex jassiguraw li l-informazzjoni
ipprezentata permezz ta’ din id-Decizjoni ma tkunx accessibbli
ghall-ebda awtoritajiet, agenziji jew dipartimenti ohrajn.

5. L-informazzjoni ipprezentata ghandha tkun protetta,
b’konformita mal-Konvenzjoni tal-Kunsill ta’ I-Ewropa tat-28 ta’
Jannar 1981 dwar il-Protezzjoni ta’ Individwi fdak li jirrigwardja
l-Iproccessar Awtomatiku ta’ Data Personali u li jittiehed akkont
tar-Rakkomendazzjoni Nru R(87)15 tal-15 ta’ Settembru 1987
tal-Kunsill ta’ L-Ewropa li Tirregola 1-Uzu ta’ Data Personali fis-
Settur tal-Pulizija, b'mill-inqgas l-istess regoli ta’ kunfidenzalita u
protezzjoni ta’ data personali bhal dawk li applikabbli taht
il-legislazzjoni nazzjonali applikabbli ghall-FIUs li tkun taghmel
it-talba.

Artikolu 6

1. I-FIUs jistghu, fi hdan il-limiti tal-ligi nazzjonali applikabbli u
minghajr talba ghal dak l-effett, iwettqu skambju ta’
l-informazzjoni relevanti.

2. L-Artikolu 5 ghandu jkun japplika fir-rigward ta’
l-informazzjoni mghoddija permezz dan 1-Artikolu.

Artikolu 7

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghal, u jagblu dwar, il-kanali
xierqa u protetti tal-komunikazzjoni bejn il-FIUs.

Artikolu 8

Din id-Decizjoni ghandha tkun implimentata minghajr
pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri lejn il-Europol, kif gew
stabbiliti fil-Konvenzjoni Europol.

Artikolu 9

1. Sa l-estent ta’ dak il-livell ta’ koperazzjoni bejn il-FIUs, kif
espressa fil-memoranda ta’ ftehim konkluz jew li ghandu jkun
konkluz bejn l-awtoritajiet tal-Istati Membri, huwa kompatibbli
ma’ din id-De¢izjoni jew imur lill-hinn mid-disposizzjonijiet ta’
din id-Decizjoni, m'ghandux ikun affettwat b’din id-Decizjoni.
Meta id-disposizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni imorru lill-hinn mid-
disposizzjonijiet ta’ xi memorandum ta’ gbil konkluz bejn
l-awtoritajiet tal-Istati Membri, din id-De¢izjoni ghandha twarrab
tali il-memoranda ta’ qbil sentejn wara li din id-Decizjoni tidhol
fis-sehh.

2. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li huma jkunu jistghu
jikkoperaw bis-shih b’konformita mad-disposizzjonijiet ta’ din
id-Decizjoni mhux aktar tard minn tlett snin wara li din
id-Decizjoni tidhol fis-sehh.
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3. II-Kunsill ghandu jaghmel stima tal-konformita tal-Istati
Membri ma’ din id-Decizjoni fi zmien erba’ snin mid-data li fiha
tidhol fis-sehh, u jista’ jiddeciedi li jkompli b'tali stimi fuq bazi
regolari.

Artikolu 10

Din id-De¢izjoni ghandha tkun applikabbli ghal Gibilta. Ghal dan
l-effett, minkejja I-Artikolu 2, ir-Renju Unit jista’ jinnotifika
lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill dwar FIUs fGibilta.

Artikolu 11

Din id-Decizjoni ghandu jkollha effett mis-17 ta’ Ottubru 2000.

Maghmula fil-Lussemburgu, fis-17 ta’ Ottubru 2000.

Ghall-Kunsill
Il-President
E. GUIGOU



